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Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 4. prosince 1991 byla v Londyné pfijata Dohoda o ochrané

netopyra v Evropé.

Listina o pristupu Ceské republiky k této dohodé byla ulozena u vlidy Spojeného krilovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska, depozitife Dohody, dne 24. inora 1994.

Dohoda vstoupila v platnost na zikladé svého ¢lanku XII dnem 16. ledna 1994 a pro Ceskou republiku
vstoupila v platnost na zédkladé téhoZ ¢linku dnem 26. biezna 1994.

Cesky preklad Dohody se vyhlasuje soucasné.

DOHODA

o ochrané netopyru v Evropé

Smluvnf{ strany

s odvoldnim na Umluvu o ochrané stéhovavych
druha volné Zijicich Zivocichu, jejiz podpisovini bylo
zahdjeno 23. Cervna 1979 v Bonnu;

potvrzujice, Ze zichovny status netopyra v evrop-
skych a neevropskych aredlovych stitech je nepiiznivy
a zejména, Ze existuje jejich vizné ohrozen{ nicenim
jejich pfirozeného prostfedi, naruovnim jejich shro-
mazdist a uréitymi pesticidy;

uvédomujice si, Ze ohroZeni, jemuZ netopyii
v Evropé a v neevropskych aredlovych stdtech eli, je
spole¢né pro stéhovavé 1 nestéhovavé druhy a Ze shro-
mazdisté jsou Casto sdilena stéhovavymi a nestéhova-
vymi druhy;

pfipominajice, Ze na prvnim zaseddni Konference
tcastnickych stran Umluvy o ochrané stéhovavych
druha volné Zzijicich Zivodéicht, které se uskutecnilo
v fijnu 1985 v Bonnu, byl vysloven souhlas k zalle-
néni evropskych druhi rdidu CHIROPTERA (neto-
pyfi Celedi Rhinolophidae a Vespertilionidae) do pfi-
lohy II k Umluvé a byl vydin pokyn sekretaridtu
Umluvy, aby podnikl prlslusne kroky k vypracovani
Dohody o téchto druzich;

v pfesvédCeni o tom, Ze uzavieni Dohody, jez by
se tykala jmenovanych druhd, by bylo vyznamnym
ptinosem k ochrané netopyra v Evropé;

se shodly v ndsledujicim:

Clének I
Rozsah a vyklad pojmu
Z hlediska potieb této dohody:

a) ,Umluva® znameni Umluvu o ochrané st¢hova-
vych druhi volné Zijicich Zivocicht (Bonn 1979);

b) termin ,netopyii“ oznaluje evropské populace
fddu CHIROPTERA (Rhinolophidae a Vesperti-
lionidae) vyskytujici se v Evropé a v neevropskych
aredlovych statech;

c) termin ,aredlovy stdt” je oznacenim pro jakykoli
stit (bez ohledu na to, zda je stranou Umluvy &
nikoli), jez vykondvd j jurisdikei nad jakoukoli ¢dsti
aredlu V}?skytu druhﬁ, na néz se Vztahuje tato do-

hoda;

d) termin ,regiondlni organizace ekonomické inte-
grace“ se vztahuje na organizaci tvofenou svrcho-
vanymi stity, pro které plati tato dohoda, majic{
kompetenci fesit otdzky v Dohodé zahrnuté
a zmocnénou, v souladu s internimi legislativnimi
postupy, podepsat, ratifikovat, pfijmout, schvilit
zminénou Dohodu nebo k nf pfistoupit;

e) termin ,strany“ se vztahuje na strany této dohody,
pokud z textu nevyplyvd jind souvislost;

f) termin ,,v Evropé“ je oznadenim evropského kon-
tinentu.

Clinek II
Vseobecna ustanoveni

1. Tato dohoda je dohodou uzavienou v souladu
s ustanovenim odstavce 3 Elanku IV Umluvy.

2. Ustanoveni této dohody nezbavuji smluvn{
strany jejich zdvazka plynoucich z kterékoli jiné exi-
stujici dohody, umluvy nebo smlouvy.

3. Kazdd strana této dohody stanovi jeden &i vice
kompetentnich orgdnu, na néz bude pfenesena zodpo-
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védnost za plnéni této dohody. Soucasné dalsim stra-
ndm této dohody sdéli ndzev a adresu uvedeného
orgdnu nebo orgina.

4. Smluvni strany na zidkladé konzultaci vedenych
se stranami Umluvy stanovi piiméfenou administra-
tivni a finanéni podporu pro aktivity, jeZ s Dohodou
souviseji.

Cldnek III
Z3ikladni povinnosti

1. Kazdd smluvni strana zakdZe umyslny odchyrt,
drZbu nebo zabfijeni netopyrt s vyjimkou, Ze souhlas
vydd jeji kompetentni organ.

2. V rdmci dzemi své jurisdikce uréi kazdd strana
takové lokality, které jsou vyznamné pro zdchovny
status netopyru, véetné mist pro ukryt a ochranu. Be-
rouc v uvahu nezbytné ekonomické a socidlnf faktory,
zajisti ochranu takovychto lokalit pfed ni¢enim &i vy-
rusovdnim. Kazd4 strana se bude navic snazit o vyty-
povéni a ochranu dulezitych dzemi, v nichZ netopyti
nachdzeji potravu.

3. P¥i rozhodovini o pfirodnich stanovistich, jimz
se dostane vSeobecné ochrany, bude kazdd strana pfi-
hliZet k lokalitdim dtleZitym pro netopyry.

4. Kazd4 strana podnikne pfiméfené kroky zamé-
fené k ochrané netopyrt a bude vefejnost informovat
o vyznamu takovéto ochrany.

5. Kazd4 strana uré{ vhodny orgdn nebo osoby
odpovédné za poskytovdni poradenské Cinnosti
o ochrané netopyri a za jejf fizeni na svém uzemi,
zejména pokud jde o netopyry VyskthJICI se v budo-
vach. O svych zkusenostech z této oblasti si smluvni
strany budou vyméiiovat informace.

6. Kazdd strana podnikne takové dodate¢né kroky,
jez uznd za nezbytne pro_ ochranu populaci netopyru,
u nichZ dospéje k zdvéru, Ze jsou ohroZeny, a v souladu
s ¢lankem VI bude o svém postupu poddvat zprivu.

7. Kazd4 strana bude vhodnym zptsobem podpo-
rovat vyzkumné programy zaméfené na zachovani ne-
topyri a fizeni jejich ochrany. Strany se budou
vzdjemné informovat o vySe uvedenych vyzkumnych
programech a budou usilovat o koordinaci uvedenych
vyzkumnych a ochrandfskych programd.

8. Tam, kde to bude vhodné, bude kazd4 strana
zvazovat dopady aplikace pesticidd na netopyry a bude
se snazit nahrazovat chemikilie pouZivané k oSetfovan{
dfeva s vysoce toxickymi d¢inky na netopyry bezpec-
néj$imi alternativami.

Clinek IV
Opatieni uskute¢fiovand na nirodni drovni

1. Kazdd strana vypracuje a bude uskuteétiovat
takovd legislativni a administrativni opatfent, kterd bu-

dou nezbytnd pro tulinnou realizaci ustanoveni této

dohody.

2. Opatieni zakotvend v této dohodé v zddném
pfipadé neomezuji priva smluvnich stran pfijimat
piisnéjsi opatfeni na ochranu netopyru.

Clinek V
Zasedini smluvnich stran

1. Strany této dohody budou uskutectiovat pravi-
delnd zaseddni. Vldda Spojeného krilovstvi svold prvn{
zaseddni smluvnich stran ne pozdéji nez po tiech le-
tech od okam21ku, kdy Dohoda vstoupi v platnost
Smluvni strany pifijmou procedurdln{ prav1dla imiz
se pii zaseddnich budou fidit, a stanovi fmancm z4-
sady, vCetné rozpoctovych opatfen{ a uréeni vyse ¢len-
skych piispévku pro nadchdzejici finanéni obdobi.
Tyto zasady maji byt pfijaty dvoutfetinovou vétSinou
pritomnych hlasujicich zastupca smluvnich stran. Roz-
hodnuti o finan¢nich otdzkdch se pfijimaji tiictvrtino-
vou vétSinou pfitomnych hlasujicich pfedstaviteld.

2.V prubéhu zaseddn{ jsou strany opravnény ope-
rativné zfizovat védecké a dalsi pracovni skupiny, bu-
dou-li to povazovat za vhodné.

3. Jakykoli aredlovy stit ¢i regionalni organizace
ekonomické integrace, které nejsou stranami této do-
hody, sekretaridt Umluvy, Rada Evropy prostednic-
tvim sekretaridtu Umluvy o ochrané evropské fauny
a fléry a pfirodnich stanovist a obdobné mezivlddn{
organizace se mohou zaseddn{ ucastnit jako pozorova-
telé. Jakékoli organizace nebo osoby technicky kvali-
fikované pro ochranu netopyrt a pro fizeni takovéto
ochrandiské ¢innosti se mohou ]ednam zucastnit jako
pozorovatelé, jestlize alesponi tfetina smluvnich stran
proti tomu nevznese namitku. Pouze smluvni strany
mohou hlasovat na zaseddnf stran.

4. S vyjimkou niZze uvedeného ustanoveni v od-
stavel 5, kazdd strana této dohody disponuje jednim
hlasem.

5. Regiondlni organizace ekonomické integrace,
které jsou stranami této dohody, maji privo hlasovat
o otdzkdch spadajicich do jejich kompetence s vyuzitim
tolika hlast, kolik maji ¢lent z fad stitd, které jsou
stranami Dohody a ucastni se hlasovdni. Nedisponuji
vSak timto privem v pfipadé, Ze jejich Clenské stity
hlasuji samostatné a naopak.

Clinek VI
Zpravy o uplatiiovani Dohody

Kazd4 strana na kazdém zaseddn{ smluvnich stran
predloZ{ aktudlni zprdvu o jejim podilu na uplatfiovani
této dohody. Ostatnim smluvnim strandm tuto zprdvu
postoupi nejpozdéji 90 dnt pred zahdjenim fddného
zaseddni.
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Clinek VII
Zmény Dohody

1. Tato dohoda muZe byt pozméfioviana na kte-
rémkoli zaseddni smluvnich stran.

2. Ndvrhy na zmény muze pfedlozit kterdkoli
strana.

3. Text kterékoli navrzené zmény, jakoz i divody
vedouci k jejimu formulovdni, by mély byt pfedloZeny
depozitorovi nejméné 90 dnti pred zahdjenim zaseddni.
Depozitor ptredd neprodlené kopie textu smluvnim
strandm.

4. Zmény budou schvaloviny dvoutfetinovou vét-
$inou pfitomnych hlasujicich zdstupct smluvnich stran
a pro ty strany, které je ptijaly, se stanou zdvaznymi
60 dnd po uloZeni pité listiny obsahujicf souhlas se
zménou u depozitora. Poté zména vstupuje v platnost
pro stranu 30 dnt od data uloZeni jeji listiny obsahujici
souhlas u depozitora.

~

Cldnek VIII
Vyhrady

Ustanoven této Dohody nepodléhaji vSeobecnym
vyhraddm. Aredlovy stit nebo regiondlni organizace
ekonomické integrace mohou v dobé, kdy se v sou-
ladu s ¢linkem X nebo XI stdvaji smluvni stranou,
prednést své specifické vyhrady tykajici se jakéhokoli
urcitého druhu netopyri.

Clének IX
Urovnani sporii

Kterykoli spor, jeZ mezi smluvnimi stranami mdZe
vzniknout v souvislosti s vykladem nebo uplatfiovinim
ustanoveni této dohody, bude fesen jedndnim zaintere-
sovanych stran.

Clinek X
Podpis, ratifikace, pfijeti a schvaleni
Tato dohoda bude vystavena k podpisim aredlo-

vych stdtd nebo regiondlnich organizaci ekonomické
integrace, jez se mohou stdt smluvnimi stranami bud
a) podplsem bez vyhrad v ptipadé ratifikace, pfijet
¢i schvéleni, nebo
b) podpisem s vyhradou v ptipadé ratifikace, pfijeti
¢i schvidleni, po nichZ nasleduje ratifikace, pfijetf
nebo schvilen.

Dokumenty o ratifikaci, pfijeti & schvileni budou
uloZeny u depozitora.

Dohoda zistane oteviena k podpisu az do data
jejiho vstupu v platnost.

Clinek XI
Pristoupeni k Dohodé

Aredlovy stdt nebo regiondlni organizace ekono-
mické integrace mohou k Dohodé piistoupit poté, co
vstoupi v platnost. Dokumenty o pfistoupeni budou
ukldddny u depozitora.

Clinek XII
Nabyti platnosti

Tato dohoda vstoupi v platnost 90. den od oka-
mziku, kdy se pét aredlovych stdtd v souladu s ¢ldn-
kem X stane smluvnimi stranami. Poté tato dohoda
vstoupi v platnost pro kazdy signatiisky nebo pfistu-
pujici stdt 30. den po uloZeni jeho dokumentu o ratifi-
kaci, pfijeti & schvdleni nebo pfistupu u depozitora.

Cldnek XIII
Vypovézeni Dohody a ukondenti jeji platnosti

Kterdkoli smluvni strana je opravnéna tuto do-
hodu kdykoli vypovédét pisemnym ozndmenim adre-
sovanym depozitorovi. Vypovéd vstoupi v platnost 12
mésicu od okamziku, kdy depozitor obdrzi ozndmeni.
Dohoda zlistane v platnosti alespoil po dobu deseti let
a poté bude ukoncena k datu, na némz se shodne
alespoti pét smluvnich stran.

Cldnek XIV
Depozitor

Origindl této dohody v anglické, francouzské
a némecké mutaci, pficemz kazda verze bude zcela
autentickd, bude uloZen u vlddy Spojeného krilov-
stvi, kterd bude depozitorem a bude rozesilat po-
tvrzené exempldfe vSem stitim a kterékoli regionaln{
organizaci ekonomické integrace, které podepsaly Do-
hodu nebo ulozily dokumenty o raufikaci, pfijeti,
schvéleni nebo pfistoupent.

Depozitor bude informovat vSechny aredlové
stity a regiondlni organizace ekonomické integrace
o podpisech, uloZeni dokumentt o ratifikaci, pfijeti,
schvéleni nebo pfistoupeni, vstupu této dohody a je-
jich zmén v platnost, o vyhraddch a ozndmenich o vy-
povézeni Dohody.
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